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Kéziratok nem adatnak vissza. =e——

Kulturdank Cerdekeben.

Alexardria egyik tanszéké. egy fia-
tal ledny lt, akinek sziizi homlokén a
haldoklé Gorogorszdg minden szépsége
ragyogott. Egy este a tengerparton
szikldn illve, gondolatokba mélyedve,
a hulldmokat' szemlélve szivta magdba

egy rozsa illatdt, melyet Kleopdtra sir- ;

jan szakasztott. ,Mit csindlsz itt? —
kérdezte egy arra mend. — Abrdndo-
zom. — Mir6l? — A végtelenr6l“

Ez a leadny, kinek mérhetetlen va- .

gyait Kleopatra rbzsdinak illata, ille-

tleg az érzéki 6rom nem elégitette ki, :

az emberiség szivével beszélt. A vég-
telen, ez a mi sziviink alma, remény-
ségeink horgonya.” A hol szép virdgra
feslik éhségiink és szomjunk, igazsagra
és végtelenre valé nosztalgidnk szent
kielégitetlensége, emésztd kin gydtri az

elit-lelkeket. A lélek metafizikai sziik- |

ségletének odzis-szomija, kilendiilése a
foldontuli, a foldfélényesség, a trans-
cendencia, a végtelen utdn szakadat-
lanul izgatja a finoman érzé sziveket
s fels6rendii elméket. A lelki mélység
magaslataira vdgyodd emberi sziv még
haldlos 4gydn is a végtelen uldn kidlt.
Minél jobban szdllja meg a pusztulds,
az enyészet komor gondolatainak. az
éjszakdja, anndl hatalmasabb erdvel
tiltakozik benne valami az ellen, hogy

teljesen elpusztuljon, elenyésszen, meg- '

A latomas.

— Irta: Balassa Imre. —
(2. Folytatés,)

Az alkony leszall6 homdlydban elegén
fiatalember sétal az erdei uton. Maga sem
tudja miért, de nem tud most b_elevegyulm
aflirdételep szines, elegans és frivol tome-
gébe. Talan a dorbézolds faradtsaga ez a
rossz hangulat? Taldn a reggeli harangszéra

feltamadé emlékek hatdsa? Ki tudja ? Egye-
dul akar lenni bnmagéval. Kétségbeesett, ha-
ragszik az egész vilagra, Snmagara kildnds
sen. Ma reggel 6ta mintha kinyilt volna a
szeme, hogy lthassa azt a fortelmes életet,
amelyben él. Dihét mason nem tudia kitbl-'
teni, sorra titdgeti hat le szegény kns‘ erdei
virdgok fejecskéit sétapélcajéval, Lehajolt f6-

vel miveli ezt a szérakozotl kegyetlenséget. |

me ssze,messzeaten- |
Azutdnlettlapadra és néz { arcomat, ugye ? — mondja kaldnds mélabus '

gerre Avizena lenyugvé nap aranylé paléstjate-

riil el azdbd) sziklaienyhe kékbol sttét, komor |

szinbe fordulnak és az erdei ut homalyéba
i hitvds léptekkel kdzeledik mar a lvézna
a rejtelmes este. Néz a vizre ... a vizen &t
mintha l4tna valamit, mintha valaki kdzeledn e

| haljon. Non omnis mioriar. Nem ha- |

. lok meg teljesen: ezt kidltja neki va- .

i lami bensé hang, mely 4ttér az enyé-
" szet, a pusztulds siirit kodén, hogy

, reménnyel toltse be. Nem halok meg |

egészen Ez a tudat belénk oltodik,

. lélekre, a halhatatlansdg hite, meg-
gy6zédése. -

Miértis csak azon eszes emberi lény
| all a méltosdgos, emberi élet szinvo-
‘ naldn, akinek a lelkén ott ég az isteni
csok, akiben a tulvildgba vetett hit
. élénken égd, lobogé faklya, mely oda-
vilagit élete utjdnak minden részére,
fényét raloveli minden cselekedetére:
tiszteli az egyén jogat, a tekintélyt, a
| tdrsadalom idvét, van ethikdja, sziv-
| beli és erkolcsi élete, mely az évange-

liumi parancsot teszi az élet és a
; haladds torvényévé: szeressed Uradat,
szeressed felebardtodat.

Ellenben, aki a szabados életiga-
zold ateizmus Primoddnjaban és ha-
sish gyonyoreiben kuszik, annak szive

mint a vas a magneshez. A tulviligban
! nem hisz, ott nem véar semmit: de
nemis fél semmit6l; mindent az élet-
ben akar élvezni, — élvezni minden-
aron. Azért természetesen nem is ret-
ten vissza semmit6l; nem a biintdl,
nem az aljassdgtél. Igazi alvilagi,
allati ,béte humaine“ 4ll eléttiink ret-

rémiiletesen tapad oda az anyaghoz, |

tentd fogcsattogtatdsaival, bombdlései-
vel ...

Targyilagosan szemlélve mar most
mindazt a gyaldzatot, bestialis fortelmet,
aljassdgot, ami csak elSbujt a gyakor-

! lati ateizmus talajabol nétt, eurdpai.
veliink sziiletik — ez az Ur csokja a !

JCivilizdcié“ nagyképiien terpeszkedd,
de utdlatos togdja al6l, — érthetd,
miért kellett a vildghdborunak 14nk-
szakadnia . . . Azért, hogy az emberi
fenevadak megtébolyodott falkajardl az
dlarcot lerdntsa, a Jelkek psziholdgiai
tavlatai kiszélesbiiljenek-épen a kultura
érdekében.

A kultura tdrgya ugyanis az em-
ber, a lélek, a szellem; de ezt az
anyag, a bukds nycmora, a biin szor-
nyen tompitja és csak az erény, az
| idedl, az Isten gondolata emelheti. A
kulturdban vezet§ szellemekre van
szitkség. Jol ismerjitk 6ket és be kell
latnunk, hogy rombolni értékeket és
eszményeket sokan tudtak és tudnak,
épiteni azonban, megnyugtatni, lelket
i adni, erkolcsot, szivet 8rizni csak azok
képesek, akik hisznek a természetfo-
Iottiekben. A kultura kozéppontjdban
idedlok dllanak, azok vezetnek, éltetnek
s azok szerzik az élet értékét. De ide-
4lok nem a természetes 1étben sziiletnek,
azokon rajtuk van a természetfolotti-
ségnek, lelkiink igaz irdnydnak ragyo-
gdasa.

]

a tengeren, a lehuny6 nap fénybzonében. .. |

Mezszirl, nagyon messzir6l ujra megszélal
az a reggeli harangsz6 . . . tévoli enyhe mu-
zsikdjdnak minden akkordja egy hils har-
matcsepp Darnay Lorénd lelkében . .. Edes,
tiszta estharangszo . .. idit6, szilz harmat...
lenyugvé nap aranykincse a vizen ... A ho-
maélyos ligetben meghatott lélekkel, &lmo-
dozva il Darnay Lorénd . . .

A vizen valaki jdn az aranyesdben ..

A maganyos erdei uton megzbrren va-
lami, egy arnyék vetédik a fiatalember elé
az utra. Lorand felemeli a kezét s abban 3
percben lebitvdlve, szétlan ahitatban mered
r4 egy fonséges asszonyalakra, aki szelid
mosollyal 4ll eldtte. A fiatalember felugrik. A
holgy kezét karjdra téve, csodalatosan me-
legrezgésti hangon sz6lal meg. A szava olyan,
mintha tavoli orgonabugds volna :

— Ne fuss el6lem, L6érdnd! Azért jot-
tem, hogylelkedre beszéljek, mert van még
reményem. hsgy megmenthetlek. Hiszen mi
régi ismerbsok vagyunk. Mar elfelejtetted az

mosollyal — pedig, amikor még kisfiu voltal
' gyakran voltal ndlam, szerettél engem és

olyan szép, tiszta szemekkel kértél néha ...
' Hii lovagom, szép, jb kis vitézem hova lett ?
Mi lett bel6led, Lordnd ? . . .

— Mi lett beldlem, csakugyan mi lett.
— gondolja most Darnay. De sz6lni nem
tud, csak lehorgasztja a fejét és 4lmodozik,
4brandozik, tovabb : hol litta 6 ezt a ragyo-
g6 arcot? Hol?

— L6rand! Erdemes igy éIni? Az élet
minden bdja a tied lehetue és te eldobod
néhany vig 6ra kedvéért. Javulj meg. Még
nem késé . . .

— Nem kés6 . . . — Loradnd szive meg-
dobban — ... De, de. fehér kéz. Ragadd
meg ... Még nem késé . ..

— Leédnykéz? . .. Lednykéz . .. Taldn.
Erzsike . . .

— Igen. Szeret. Es semmi 4lgybnybr,
alforr6sdg, muld kaprazat bodité mamor nem
ér fel ezzel, egy boldogsdgot adé, tiszta

ladnyszivvel, az 6 harmatos, elsé szerelmé-
‘ Vel .
l — De. .. az én homlokomon réncok
{ vannak. Korai rancok ...

— Az a finom, szeretd kéz elsimitja

i Gket ...
! Lérand alig mer folnézni a titokzatos,
ismeretlen holgyre. A mdskor oly vakmerd
! gavallér félénken, 4hitatos tisztelettel néz a
fejedelmi alakra, elbtiviltem rejtelmes hang-
jénak szinte foldontuli zenéjel6l. Ez a hang
mintha nem is foldi asszony hangja volna.
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Kicsi mese — nagy dolgokrol.

(A RONYV.)

— Mikor ver8fényes dél vdndora
a fold szépségeit mind megismerte, el-
indult a viidgba, hogy megmutassa
azokat az embereknek. Es egy folsza-
badult rabszolgdt taldlt az utszélen,
ki gyermekei miatt visszaindult a zsar-
nok hatalmgba. Aztdn & szivébe fo-
gadta mindazt, ami annak érzéscben,
gondolatdban ldzongott. Pazar vigal-
mak zajdban pedig egy szegény em-
bert l4tott, ki fényespalotdk kozott ke-
nyérmorzsit keresett. Annak szivét is
szivébe fogadta. Majd egy ldngelméjii
tudds keriilt utjdba, ki hitetlen lett a
1ét titkainak megfejtése kozben. Es az
is a szivéba széllott, ami annak tndd-
sdval a hit ellen via:kodott. Mikor

ki gyermekeinek kenyeret adjon. A | bhdlvdoyt faragtdl magadnak. A e

salotdk  pedig romokban hevertek,

maguk ald temetve —leromboldjukat | elszéledett
is. Majd egy 6nmagéval meghasonlott |

tudés keriilt utjdba, ki Osszeroskadt
az élet terhe alatt Aztdn egdy férfit
latott ugyanakkor, ki hitvese sirjdn,
ofthona romjdn ama mdsik asszonyt
dtkozta, Es akkor az élelrél mindazt
érezte, amit azok éreziek a sziviikben.
Azutdn visszament ama templomba,
hogy vigasztaldst leljen. Out pedig
ujabb érzések, gondolatok tdmadtak
lelkében, amelyekben a régiek forrdsa
tengerré 4radott. Es a kdnyv rdzsd-
kat dobdlt az 6rvényld hulldmba. Sza-
badsigot, vagyont, tudomdnyt, sze-
relmet igért a hajésnalk.

Mikor éppen nyult a kényv utdn,
elébe dllott az ur angyala, Es mondja

pedig tovdbb ment, egy férfit taldlt verdfényes dél viandordnak:

a virulé hatdrban, ki — hit ellen vi-
askodott. Mikor pedig tovdbb ment,
egy férfit taldlt a virulé hatdrban, ki-
hitvesét, otthon4t, kerillve — mds asz-
szony nevét sugta ldzasan a nyilé vi-
rdgoknak. Ama férfi szive is a szive
lett. Akkor a f6ld szépségein csiingd
lelke azok lelkével az emberi szivek
redbibe l4toit. Megérzé ama titkos
erdket, amelyekbdl megsziiletik a jo-
vendd viliga. Es konyvet irt akkor.
Az emberek pedig attdl ld:gra gyul-
ladtak. Megszélalt abban ninden tit-
kos érzésik, gondolatuk. Nupvildgra
jovtt, az életet kovetelte, aminek az-
elétt nem volt létjoga Lassan lassan
a vildg is megvdltozott asok vdgya
szerint, kiknek szive az 8 szivében do-
boygott. Aztdn e vildghdl Oszegyile-
keznek az emberek éstemplomor épi
tenek ama konyvnek. Es elkor verba
fényes dél vdudora elindult ujra a vi-
ldgba, hogy a templomépitéc boldog-
sdgdt ldssa. Valamildthatatlan szellem
azokhoz vezette, kiknek a fOld szépsé

geit megmutatta egykoron. Es egy
gyilkos rabszolgdt taldlt az uatszélen,

ki ama konyvet dtkozta. Mdr ném volt,

— Megjelentem a bajban, a ve-
szedelemben, ki elhagytalak a bol-
dogsdgban. Mikor csupa kétségbeesés
lakik a szivedben, melyeta magad al-
kotta vildg okozott. El6tted jdrtam

ldtatlanul, hogy gyétrelmeit megmu-
tassum. Mert azoknak a hiinhédése
vagyok, kik elforduliak az Urtdl a

vildg miatt.

Es vdlaszol a verdfényes dél vdn- |

dora:

— Izen életért mindazt megsemmi
sitetiem, ami csak hozzdd kotote. Ks
most az élether semmi kot en-
gem. Nrm hiszek magamban és  ben-
ned sem tudok hinni — bdr érzem az
udvossée igéi ndiatl vannak:

Az angyal pedig mondja a hitet-
lennek:

sem

— Mikor utrakél valaki a tenge-
ren — nem tudja az Ur szemét le-
hunyni, Ne dobd el hdt a kincseid,

Mikor az elsé vizesepp esik az avar-

ba — angyalszemek vigydznak arra
a rogre. Ne felejtsd el a szivedet
elélem. A fényben jdrtdl és — meg-

vakitott. Virdgokat szedtél és — meg-
mérgezett az illat, Az ‘élet javazbdl

Es a ruhaja is egészen killdnds, Semmiben
sem hasonlit a divatholgyck oltozkodéséhez.
Méltésagos uszaly, kalap helyett csillogo fa-
tyol. Es az egész alakot mar szinte befidi
a leszall6 este misztikus homdlya. Egyediil
vannak az erdében. A nap leszdllt, de vala-
mit, egy rézsds, melankolikus mosolyt még
itthagyott és ez a vibrald, finom, enyhe
refleksz most beomlik az erdd alkonyi ho-
malyéba, koriilragyogva az ismeretlen holgy
alakjat. Darnay Lorand néma amulattal nézi
6t. Ez az alkonyi fény mintha gloria volna
a feje koriil. Es alakjat stirii falyolba vonja
az est. Mar nem is latja, csak sejli az erdd
mélyében, mint valami tdvolodo alomképet.
A hangja is egyre messzebbrdl zeng, mintha
az erd6 komor fenségii templomhajoja volaa,
amin végigzeng egy tavoli kérusrol az Ave
orgonazengése. Mar csak egy kis roszaszin
fényt 14t Darnal a fik kozott. Egy tavoli,
abszens hang mintha azl mondana: ,Sve-
resd Ot és 1égy jo .. .“ De lehet, hogy csak
a szell® zugdsa volt. Lehet. Darnay Lorand
egyedli all az erddben. Elstte az ireg ka-

polna mohos dala. -A kis foronyban szelid,
harangszo. Az Angelus. Fs Darnay ugy érzj
hogy alméabol ébred az erdé titokzatos csend-
jében.

Lassan magdhoz térve, elinul az uton .
de nem a felep felé. Amikor kiért a nagy
tisztasra mér szelid, eziistvs fatyol borult a
pdzsitra ¢s az alvo fakra Feljott a hold. Egy
villa kertjében fehérruhds lany finom, kecses
alakjat latta Darnay. A fiilében visszacsen-
gett még az alomszerii 526 : ,Szeret téged.
O lesz a feleséged .. .« Mosolygott, régen
nem élvezett lisﬂnségnt és édes, boldog
csendet érzeft a szivében, amikor belépett a
kert rdcskapuijan.

(Folytatjuk )

HASZNALJUNK
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sorsod az — emberiség sorsa. Mikor
a foldon, az igaz Isten
ismeretét vitte magdval a vildgba.
Azidn kiveszett beldle az élet-harcban,
Es az élvecetekben keresett életord-
mot, vigasztaldst lelke sivdrsdgdra, Ak-
kor pedig egy ldngelme tdmadott azon
emberckbdl és szobrot faragott ama
ismerctlennek, kit az élvezetkeresdk,
a boldogok imddnak. Mikor a szobor
hirét szétvitték a tuddsok, a  kolték
messze foldrél jovének, hogy leborul-
janak vardzsos szépsége elétt, Es sen-
kisem tudott megszabadulni téle, ki
szépséuéiszivébe fogadta Haldltidézett
azok fejére, kik leborultak elétte
a porba. A ldngelme a szivét, lelkét
is megolte a bélvdny. Osszeroskadt
azon érzések, vagyak terhe alatt, me-
iyeket a szobor fakasztott szivében.

Es akkor a szenveddk, a szegények
az égre kidllanak:

— Mds a mi Isteniink, ki sziviink-
ben él mindenkoron, Mdshoz imddko
zik a sohaj, a kdonny Ne hagyj el
védj meg a bdlviny ellen ¢ Fatalmas,
ki életet engedtél a *bdlvanynak is.

Ez mondta az Ur az igazak szi-
vében :

~— A bLdlvdny — a bdlvdnyimddé
haldla. Azért kell annak élni minden=
koron.

Es aszenveddk, a szegdnyek meg-
rohantdk a bilvdanyt, Osszetdrték  és
davabjait magukkal vittsk a  vildgba.
De azért a bdlvany tovdbb élt alkat-
részeiben és azol szivébe lopozkodott,
Aztdn jolt az idbk folyamdn egy ha-
sonld elme és Osszegvijté alkatrészeit
azoktdl, kik Osszetortdk az Ur supal-
latdra Odaadia neki a lelkét és ujra
feltdmadt a bdlvdny.

Ekor az angyal a konyvre muta-
tott. Verdiéanyes délvdndora pedig egy
félelmetes  bdlvdnyt ldtott a
helyén.

Ks mondja”az Ur angyala:

— Az a te lLoavved, U le
mdnyvod, Anvak adiad a lelked,

Akkor « vidudor a bilvinyhoz 1é-
pett, hogy diszezuzza, Osszetirje, de
aniak emberi erd nem drthatot, Mikor
pedig a vindor gydngeségét, megsem-
misiilését ldtta, szivébe mélységes b4-
nat szdllott, Szemében a bilinbdnat
konnye ragyogott. Es egy kénnycsepp
a bdlvinyra hullott, amit8l a porba-
csett, Osszeomlott, Aztdn csodélatos
erd gyulladt a vdndor szivében, Az
angyal szivét fogadia szivébe, mely
eltakarta a fold szépségeit elble,

IZs elmondia mindazt az en bereknek,
kik élvezetet keresnek az élet harcban,

ANKA JANOS.
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— Sorstragédia. Alig mult harom
hete, hogy két fiatal lilek, Halmos Lajos
némettijvari vasuti tisztvisclo ¢s Gregorics
Janka egymasnak orok hiiséget eskidve, a
hitvesi boldogsag sajkajaba szallott, hogy az
orokkévalosag révpartjaig egylitt evezzenek.
Februar 25-ig deriilt volt az ég, sima a ten-
ger S ziviik-lelktik mélyes mélyéig éreziék a
boldogsag ujjainak lagy, hipnotizald érinté-
sét, mikor hangolatokat keltett benniik, me-
lyekre ningcs sem 526, sem kolta, sem szin,
Csiitortokrsl péntekre virrado éjszaka azon-
ban, mikor a haldl &felsége megirigyelte a
boldogsagot s orozva timadott. a  biibdjos
sajkdra, egyszerre elsdlétilt minden. A tra-
gikus eset részletei a kovetkezok  Csiitorto-
kon este a szokotl idében tértek nyugalomra
a kalyha szentiizét azonban feledékenységbdl
nem oltoltak el. A szén parazsibol fejlodd
géz lass nkint elterjedt a szobdban s elki-
bitotta Gket A férjben, mikor a veszedelmet
észrevette, még volt aanyi erd, hogy az ab-
lakhoz tamolyogjon, -de mar az ablakot nem
tudta kinyitni Osszeesett. Reggel a takaritond
meglep6dve tapaszlalia, hogy az ajtd még
zarva van. Mivel dordmbilésére sem kapott
valaszt, rosszat sejtve, a szomszédokat lir-
mazta fel, akiknek scgitségrvel beldrte az
ajtot. Borzalmas latviny farult ekker szeme
elé. Az asszony agyban fekiidt haldlva valt
arccal, a férj meg eszméletlen allapotban a

légaram mar nem segitheiett a tragikus vé-
get ért asszonyon, mert a széngiz arra mar
alkalmatlannatelte lesti szervezetél, hogy benne
az életalap tovabbra is miiktdhessék. Ep azért
a gyorsan odahivolt szellemarisztokrata Torik
Domonkos orvos sem  vardzsolhatta  vissza
az életszikrat, a férjet ozonban megmentelte
A délutan megejtett orvosrendori vizsgdlat
szerint  véletlen szerencsétlenség  tortént.
Vérosunkban nines sziv, mely a szerencsét-
len férj fajdalmaban nem osztoznék. A jobb-
létre szenderiill asszony lemetése ma délutén
3 orakor megy vigbe.

A Muick Janos, also-
medvesi lakos a Kirpitok béreai kizl
halalt  halt.  Neje és ot
szolja.

— Birovialasztas Némelajviron-
E hé 4-én folyt le Némettijvaron a birot
valasztas. Bir6 lett Schalk Samu, helyettes
biré Szalvachrist Janos, pénztarnok Szeifert,
J&nos, kdzgyam dr. Sik Lajos. Eskidtek
Kovacs  Gyula. Schiammel [stvdn. Szam-
mer Janos, Csacsinovits Kiroly, O3l Sandor.
Képvisel6é  testiileti tagok  Poller Gybrgy
Kreutz Ede, Lutterschmiedt F. Fischl Gyula,
Artinger A, Gnsztonyi |6zsot, Baldeuf K.
Péttagok lettek Jandrasits Adolf, Herbst B
Neubauer Gusztiv és Schwarz Ede.

— Nagszentmihaly Villanyvili-
gitdsa. Azon jotékony és mindenkép di
rendd cselekmények sordban, melyekben Fr-
dédy Gyula grof a fels6oii jardst nem  egy
izben részesiletle, Nagyszentmihaly kozség
kartilt sorra. Mos nyilt meg a villanyvilagilis
a kozségben, mi Altal a lakossig ujabb ha-
l4ra van kolelezve a nemes groffal szemben,
aki nemcsak az egyesck {Gigyes-bajos dol-
gaiban szokla magal cxpondlni, hanem  a
kozségel, testiiletek ¢rdekében is. Sajit nagy-
ardnyu befektetésével nagy -
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stituciot nyujtott a kozségnek, amilyennel ke-
vés varos dicsckedhet. A berendezésnek
minden egyes része kifogastalan s igy egé-
szében is megfelel minden képzelhetd kive-
telménynek, ami kiilénosen Steiner Richard
nak, az wradalom igazgatdjanak es miszaki
tervezdiének is nagybau gyarapitja érdemeit.
Nugyszentmihaly kozség részér8l Wurglits
Jozsef kizségbiro, Hetfleisch Ferenc korjegyz
és Schey Hermin navykereskedd voltak azok,
akik a villanyos miivek létesitése tekikteté-
ben sintén érdemeket szereztek.

— Kizségi eldljarovalaszias. Uj-
hagyen tegnap ejtették meg lllds Jozsel pusz-
taszentmihilyr korjegyz0 vezeiése alatt a bi-
rovilasztast. A szavazok egyakaratulag a régi
birdl, ajderék,Novoszel Janost tisztelték meg
bizalmukkal, aki Kuatar Jozsef plébanosnak
hozzaintézeti szép iidvozidbeszédje utn meg-
hatoltsagto! reszketd hangon kérte a kdpvi-
seld-testiilet tovabbi tamog ttasat.

az élet fajarl Jandrasits Janosnét,
Kndzar Katalin alsomedvesi asszonyt, midén
a maga készitette reggclije elfogyasztisahoz
fogott. Mire hozzatarlozol a kaszofat észre-
vették, lejke mar ledobta magird! porhiive-
lyét s az orokkévaiosag révpartjn felé eve-
zett. Holtretemét csiitortokon juttatiak vissza
az anyafoldnek.

—  Birovalasztis  sSzenfeleken.
Szerdan Szenleleken tisztujitas volt. amelyen
a reégi kozségi tisztviselOket vainsztotiak ujra
meg agyhangulag. Egyediil a kiizségbird
altdsra kellet a régin kiviil még Krammer
Janos ottani gazdat is kandidalni, aki kér-

. veényt adott be a bir6i allasra Nagy igyek-
. véset azonban az ujra megvalasztcit Wagner
a padlén. Kitartak az ablakokat, de a friss

Janos  kiizségbirora leadolt
gepfegyverei agyonkatiogtak.

Birovialasztis Németesenesen
Heéifu zajlott le Németesencsen a birova-
amelven Fiizy Istvan pl-banos az
as ragyogd miivészetéve! miltatta a
régi bird erdemeil. A szivek elevenébe hatold

160 szavazat

¢kesszol

beszédjének hatasa alatt ismét Rosner Fe-
renc keililt a németesencsi legmagasabb ha-
talm ™ pozicio  szédité csucspontjira. Ezen

alkalommal is beigazolodott, hogy a hiveit6l
végfteleniil szeretett plébanos nagy szcllemé-
nek csillog sziporkdi csak halvany vilagos-

sdg ama tizlangokhoz képest, melyek  hi-
veinek szentel, emelkedett erzésii szivében

lobognak.

— A szenteleki takardl; énvtae
Kézgyiléae. A Szenteleki Takarékpénztar
igazgatosiga és feliigyeldbizotisaga lLedden
kozis {ilést lartott. amelyen arra a megalla-
podasra jutottak, hogy a kézgyiilésen 10 K.
oszlalék fizetést hozzdk javaslatba. A két bi-
zoltsdg a hiborus viszonyokra valé tekintettel
és a kormdny allal felallitott iranyelvek alap-
jdn hatdrozott igy, dacdra annak, hogy az
Intézel jovedelme joval tébb. A fakarékpénz-
ar kizgyiilés e marcius 14-én lesz.

— Angol evikiles. Van egy kiizmou-
dds, amely ugy szol, hogy vakard meg az

‘oroszt ¢s kibujik beldle a kozak. Azt pedig,

hogy a kozdk kicsoda, mindeniitt tudjak,

Legjobban taldn a brittek foldjén, a hol az

orosz japdu haboru idején minden piszkot és
szemetet raszartak mdstani szOvetséges test-
vériikre. Ama haboru ota a muszka kedvel-
tebb lelt az angol partokon. Annyira kedvelt,
hogy egymas nyakaba borult az egymishoz
illG ket jobaraf. Mig az-orosz gyalogsag a
ami_rubinkba tltozve lopakodik felénk, hogy
csaldssal  probaljon  szerencsét és orozva
gyilkolhassa magyar katonak johiszemd se-
regdl, dicsd suivetsdigestik a vilag minden-
félel obogojat drhdcra huzza, esakhogy tovabb
kaldzkodhassék. Nem A norvégiai ango|
kovet drasban igért ceckély hatvanezer koro-
nat és biintetlenséget annak, aki sir Roger
Casamentel, volt fokonzult és ir hazafit —

élve vagy halva - a kezébe juttatja azért,
mert az sehogyse szereti a londyai zsebrd-
kok uyiilesezetét. Az okmdnyok ~ bizonysaga
szerini nem volt olyan aljassag, amire India
csaszdranak képviseldj- ne leit: volna kaphaté,
osakhogy elkallgatiasst a neki kellemetlen
urat. Most mex egy egy holland kapitanyt
probalt megvesztegetni az angol kormény,
hogy slilyessze el hajijt s jelentse ofthon,
hogy a g6z8s német tengeralatjaré torpe-
dojatol pusztult el. Mintha Dante pokla ele-
vengdudk meg ., .

— Hogyan kell a hadikenyeret
sitni? A gazdaasszonynak legnagyobb
gondja ma, hogy miképpen lchet a fele ten-
serilisztes silt6lisztb6l 6 kenyeret sitni Mert
arra kell torekedni, hogy j6 beosztdssal az
uj termésig fussa lisztkészlet, de azért a ha-
ziasszony dolga, hogy a hadikenyér is izle-

| tes legyen. A kukoricaliszttel valo stitést a

Hirtelen halal A meglepetésszert |
megjelenéseirdl hirhedt ,sdpadt idegen® ked- |
den ép abban 2 pillanatban szakasztotta le |

sziil. !

magyar asszonyok. nem szokidk meg s ha a
hézi boszusdgtol szabadulni akarnak. i6 lesz
ha megtanulidk a hadikenyér siitésmaodjat.
Mert a kukorica és buzalisztbél késziilt ke-
nyér najyon egészséges, joizii és  élvezetes
akkor, ha el tudjdk kdésziteni., Ennél a ke-

- nyémél fontos az, hogy a tésztat nem szabad

egdszen megkelni hagyni és legfeljebb 81

Azaléle burgoyat lehet keverni a liszt kozé
Az Otven szazalék kukorica ¢s diven sziza-
lék buizaliszthsl késziilt kenyeret igy kell el-
kosziteni : A Lkoviszkészitéshez valamivel ke-
vesebb €lesztst kell venni, mint 'a  buzake-
nyérnél és tigyelni kell arra, hogy a viz se
meleg, se langyos, hanem hiivos legyen. Ha
it kovisz készen van, nem szabad engedni
hogy az tul keljen, rendes kelés utan kel

: megdagazstani és dagasztds utan fél 6raig

pihenjen a tészta Ha félora elmult ki kell
szakajtani a tésztat, de — és cz a legfonto-
sabb — kiszakajlds utin nem szabad azt
feljesen mepkelni hagyni, hanem félig meg-
kelve kell elvinni a siitédébe Ha igy készi-
tik el a haziasszényok a tengeriltszttel kevert
kenyeret, akkor az nagyon izleles lesz, Egyéb-
ként nem fog drtani, ha a buza és drpalisztb81
keésziilt kenyér készitési m6djat is megtanuljak
a gazdaasszonyok. Az arpakenyér nagyon j6
csak az Arpdnak nagy haldereje van és ha

L ebbdl 4 keverékbdl késziilt tésztat meleg
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helyen készitik el és meleg helyen hagyjak

i megkelni, akkor erjedni kezd és nem lesz

joizii. Erre tehot tigyelni kell és vigyazni kell
ira is, hogy a bedagaszte!t tészta csak rovid

CSARNOK.

A temetd.

A fold, e ndma temet, piheg,

Neblén wem dul mir vad, szilaj sereg.
A oedet beitta, aitdl oly & M
— Virdgba — [fiibe szikhken itt a vér,

et Tasitanalk rajta az ekék,

szl kapdl az wjabb nemzedék,
15litte: drmyal s rémitis Feresztel —
S afidjdalomtdl millik szive resehet.

A fOld megszilal, — hallom a seavdt —
A wdr adja o gyitmiles zamatdt :

A wdr tarkitjo o vivdg seindt;

A buzavértol kapja jo izét . . .

A wér tizdlil lesz ifju a fold.
Lides tiiséerl ez mindent betlt.

S a tiprott, wévtelen sivok felett
Reménytol duzzad az wj kikelet . . .

RADVANYI KALMAN
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A hovirag.

— P. KOVACS. —

Mikor egyéve selymes dgyaba délt, még
minden csendes és ‘szép wolt. Kitombolta
kedvére fiatalsagat, kacérkodott ldgvan sutto-
g6 szelldvel, hidegfénytl téli™ napsugérral. Az
emberek gybnydrkddtek szép fehér konto-
gében, dele nem szakitottdk volna a vildgért
sem, mert az dlmadozd lelkil orosz szereti
a virdgot és nem lenne neki szive a virdg-
gyilkoldsra. Kéthénapig élte a vildgat. Ket-
honapig regélt bfivds meséket az éjjelenként
hozzé leszall6 halavany hold fényének, de
mikor érezte, hogy vetélytirsa az illatos
Ibolya, szintén részt kér magdnak az élet
dromeibdl; mikor éreszte, hogy a bohé nap-
sugarakmindég tolakod6bb melegséggel}jat-
szak korill; mikor latta, hogy az 6 kirdlyi
vara a fagyolat fehér h6 olvaddsnak indult
egyik hold vildgos éjjel bucsut intett a ra-
gyogé csillagoknak, lehdnyta magdrol kdprd-
zatos fehér bdli ruhé4jat és viszament kényel-

mes otthondba, hogy kéthénapnak minden

drdmét, izgalmatkipihenje s igy ‘pihent er6k-
kel, uj szépségekkel léphessen megint a
hofodte vidékre majd egy év mulva.
Mésnap reggel a kacérkodé napsugarak
keresték is a hovirdgot. Szirmait ugyan meg-
talaltdk az olvad6 héban Osszegyiirddstten,
de mér 6 nem volt sehol lathato, akkor

mar 4lomba meriilt és hidba zokogott pana- !

szossan a lagyan suttogo szelld, hiiba keres-
ték a kékszemti dbrdndos orosz pyeiekek
sirasuk, lazas keresésitk nemzavarta a ho-
virdg édes almait.

Az emberek azt mondottdk: a hovirag
mar meghalt. Pedig nem halt mcg, élte az
6 maga csodalatosan szép, titokz:itos életét,
alma olyan volt, mint a farsangi bélokré
hazatérl tisztaszivil, forr6érzelmii leanykdk
alma ; abrandos, bohé s mig a mult hangos
dromei fokozottabb hatdsban tiintek fel el6t-
te, addig csengé kacagdssal gondolt a vir-
gonc napsugarak éizelmes udvarlasdra s

dlmaban édesen tervezgette, ha majd ujra -

felébred, még vakitobb bali jelme.be Iép a
foldre, andalitobb mesékkel Orvendezteti

meg a ldgyan suttogd szellst és a pajkos
nagsugarakat mégjoban megfogja tréfalni.
Mig azonban a hévirag ily édes dlmadozds-
ban pihent selymes dgydban, nagyot véltozott
e fold. A kékszemii ornszokat, kiknek nincs
szivitk a virdggyilkoldsra, fegyverbe ltoztet-
ték, hogy testvérgyilkossdgra vigyék oket;
a napsugarak hidba vartdk a karcsu, arany-
szbke,
nyokat: a gySngyszemii kaldszos buza és
rozs felndvekedését,
nehezen docdgd - szekerek, -vigan tdncold
huszérlovak tapostdk le, még mieldtt kifej-
16dhettek volna s a ronasdgon fényl6 dsok-
kal huztak mélységes arkokat, amelyekbOl
gyilkos tfizek, vijjogé 6lom golyGk repiiltek
ki ember-mészarldsra.

A hovirdg azonban err$l mitsem tudott,
Nem tutdta, hogy mig 6 kacagé éalomban
tervezgetett, addig az 6 abrdndos szemil cso-
daléi gytilolettel tamadnak becsiiletes embe-
reket; nem tudta, hogy mig & a szende hold
sugarakra gondol, addig annak sugarkévéi
meghalt emberek eltorzult arcat lessi sdpadt
fényével még torzabbd ; nemtudta, hogy mig
6 a melegérzésti napsugarak megtréfaldsara
gondol, addig baratsdgos csalddi fészkek
porkolodnek fel a gyilkos tiizek ldngjaiban ;
! nem tudta, hogy azok a kedves gyermekek,
kik 6t oly sokszor megcsodaltak, most kony-
nyes szemiiek a* fdjdalomtél; rongyosak a
| nyomortol ; Osszeeseltek az éhségtol s olya-
nok, mit az drva madarak, kiknek szeret6
apjukat a hdboruk vércséje drokre elrabolta,

Nem {udta mindezt a kis hévirdg, mind
‘mi sem mertiink volna ilyesmire gondolni
akkor, mikor 6t utoljéra lattuk

De nieg kellett latnia, oda kellett az 6
kis édesen almadoz6 viragszive elé is llnia
a véres valénak, hogy megrepedjen a csal6-
dastol érzékeny kis virdg szve.

A rengeleg embervértSl rozsdés-vords
lett a rog. Csillagos éjszakdkon elhunyt hé-
stk szellemei szaguldottak 4t a holttestekt6l
boritott csatalerel, hogy a lovészarkok fegy-
| veres lakoinak liizet, lelkesedést vigyenek.

S ekkor szdllt le az els6 h6. Az &g nembirta
el a szornyfi latvanyt, fehértakarét vont a
véraztatott foldre. (Folyt kov.)
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kecsesen hajlongd kirdly kisasszo-
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kdfarago és szobrasz
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[l Keszit és nagy valasztékban
raktaron tart mindenféle

siremlékeket
szobraszati miiveket a leg- "

egyszeriibbtol a'egfinomabb
és legmodernebb kivitelig!
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Egy 5 szobas
Lakas

azonnal kiadg
Latzer Samu,,
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kdlniviz, kel

sokszor

sem kell

Johanu Maria F:l;'mn Gegenaber dem Audoiisplaly

csakis ez a valddi

Q 'J,; Sy A D }/
niviz-pouder &s
aphato drogéridkban. gyogyszertirakban és illatszertdrakban.

Ne lissek elfogadni

Ko8lIniviz-szappant, kolnivizet és poudert, ha nincsen ra

utdnzott Johann Maria Farina

elfogadni helytelen *

Egyszerit levelezélapraazonnal valaszol és kozli,

Gegeniiber dem Rudolfsplatz. akkor
és uldnzott kélnivizet,
szappant, ha az itt jelzett eredeti készitmény nem volna kaphat6 az

vilaghinii cég magyarorszagi képviselete :

Holczer Emil Zoltin Budapest, VIII, ker.,

u

fta az eredeti és egyediil valédi, de

Kilniviz-po dert és kélniviz-
lakhelyén, mert g

Szigetvari-utca 16

hol szert.zhetr") be az eredeti minéség

Nyomatott Bartunek Béla kéinvvnyoindij

dban, Némettjviron.



